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SVARBUS SAUGUMO NURODYMAI

Naudojantis elektriniais prietaisais visuomet reikia laikytis pagrindiniy
saugumo reikalavimy, jskaitant siuos:

1. Perskaitykite visus nurodymus.
2. Nelieskite karsty pavirsiy. Naudokités jungikliais ir rankenélémis.

3. Norédami apsisaugoti nuo gaisro, elektros Soko ir suzeidimy Zzmonéms,
nemerkite laidy, kistuky ar prietaiso j vandenj ar joki kitg skystj.

4, Atidi prieziura butina, jei prietaisu naudojasi vaikai arba juo
naudojamasi $alia vaiky.

5. Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo, kai nesinaudojate juo arba pries
valyma. Leiskite prietaisui atvésti pries uzdédami arba nuimdami
prietaiso dalis bei prie$ valydami prietaisa.

6. Nesinaudokite prietaisu, jei jo laidas arba kiStukas yra pazeisti, jei
prietaisas neveikia tinkamai arba buvo bet kokiu badu pazeistas.
Pristatykite prietaisa j artimiausia autorizuotg servisa patikrinimui,
taisymui arba sureguliavimui.

7. Kity, nei rekomenduoja gamintojas, priedy ir aksesuary naudojimas gali
sukelti gaisra, elektros Soka ar suzeidimus.

8. Nenaudokite prietaiso lauke.

9. Neleiskite prietaiso laidui kabéti vir$ stalo ar stalvirio krasto ar liestis su
karstais pavirsiais.

10. Nestatykite prietaiso ant ar salia karsty dujiniy ar elektriniy virykliy ar
orkaitéje.

11. Visuomet pirmiausia prijunkite elektros maitinimo laidg prie prietaiso,
tuomet prijunkite jj prie elektros tinklo. Norédami atjungti prietaisa,

nustatykite visus jungiklius j pozicija “iSjungta” (“off”), tuomet istraukite
kistuka i$ rozetés.

12. Nenaudokite prietaiso ne pagal paskirtj.
13. Issaugokite Siuos nurodymus.

ISSAUGOKITE SIUOS NURODYMUS
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ATSARGIAI

Sis prietaisas skirtas tik naudojimui buityje. Bet kokia priezitira, i$skyrus

valyma ir kasdiene prieZilra, turi bati atliekama autorizuotame serviso

centre. Nemerkite prietaiso j vandenj. Norédami sumazinti gaisro ar elektros

Soko pavoju, neardykite aparato. Prietaise néra daliy, kurias galéty taisyti

pats vartotojas. Prietaisg taisyti turéty tik autorizuoto serviso centro

personalas.

1. [sitikinkite, kad jtampa, nurodyta prietaiso informacinéje ploksteléje,
atitinka jasy elektros tinklo jtampa.

2. Niekuomet nenaudokite Silto ar karsto vandens rezervuaro uzpildymui.
Naudokite tik 3altg vandenj.

3. Nelieskite rankomis karsty prietaiso daliy veikimo metu, taip pat laidg
laikykite atokiau nuo juy.

4. Niekuomet nenaudokite Svei¢iamuyjy milteliy ar kity stipriy valikliy.
Paprasciausiai naudokite minksta vandeniu sudrékintg Sluoste.

5. Norédami isgauti optimaliausia kavos skonj, naudokite isgryninta
vandenj arba vandenj i$ buteliy. Periodinis kalkiy nuosédy pasalinimas
vis tiek rekomenduojamas kas 2-3 ménesius.

6. Nenaudokite karamelizuoty ar aromatizuoty kavos pupeliy.

INSTRUKCIJOS ELEKTROS TIEKIMO LAIDUI

A. Trumpas elektros tiekimo laidas (arba atjungiamas elektros tiekimo
laidas) turéty bati naudojamas norint iSvengti susipainiojimo ar
uzkliuvimo rizikos.

B. llgesniatjungiami elektros tiekimo laidai arba ilgintuvai yra galimi ir gali
bati naudojami, jei elgiamasi atsargiai.
C. Jeiilgas atjungiamas elektros laidas arba ilgintuvas yra naudojamas:

1. Nurodytas atjungiamo laido ar ilgintuvo elektrinis nasumas turi bati
ne mazesnis nei prietaiso elektrinis nasumas;

2. Jeiprietaisas yra jzemintas, ilgintuvo laidas turéty buti jZeminto
tipo, trijy laidy;

3. llgesnis laidas turéty bati padétas taip, kad nekabéty virs stalvirsio
ar stalo pavirsiaus taip, kad ant jo galéty bati nutemptas vaiky ar uz
jo baty galima uzkliati.
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Sveikiname jsigijus Saeco Incanto Executive pilnai automatinj espresso kavos aparatq!

Norédami pilnai pasinaudoti Philips Saeco sidloma pagalba, uZregistruokite savo prietaisq interneto
puslapyje www.philips.com/welcome.

Sis aparatas yra skirtas espresso kavos ruosimui naudojant kavos pupeles. Jame yra jdiegta pieno talpa,
tad jiis taip pat galite greitai ir paprastai paruosti puikiq kapucino ar Latte Macchiato kavq. Sioje
naudojimosi instrukcijy knygeléje jds rasite informacijq kaip jdiegti, naudoti, valyti ir pasalinti kalkiy
nuosédas is Sio aparato.
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KAPUCINO KAVOS VIRIMAS
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SVARBU

Saugumo nurodymai

Siame aparate yra jdiegtos saugumo funkcijos. Nepaisant to, atidZiai
perskaitykite Sig instrukcijy knygele ir naudokite aparatg tik taip, kaip
apradyta joje, norédami iSvengti netyciniy suzeidimy ar Zalos.
I3saugokite 3ig naudojimosi instrukcijy knygele, jos jums gali prireikti
ateityje.

Terminas JSPEJIMAS ir $is 7enklas jspéja apie galimus rimtus
suzalojimus, pavojy gyvybei ir / ar Zalg aparatui.

Terminas ATSARGIAI ir $is Zenklas jspéja apie galimus lengvus
suzalojimus ir / ar Zalg aparatui.

|spéjimas

* Prijunkite $j aparata prie elektros lizdo, kurio jtampa atitinka
techninius aparato duomenis.

* Prijunkite aparatg prie jZeminto elektros lizdo.

* Neleiskite prietaiso laidui kabéti virs stalo ar stalvirSio krasto ar liestis
su karstais pavirsiais.

*  Nemerkite laidy, kiStuky ar prietaiso j vandenj: elektros Soko pavojus!
* Nepilkite jokiy skysciy ant elektros laido kiStuko.

* Niekuomet nenukreipkite karSto vandens srovés link savo kiino daliy:
nudegimy pavojus!

* Nelieskite karSty pavirsiy. Naudokités jungikliais ir rankenélémis
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ISjunkite aparata paspausdami energijos mygtuka ir atjunkite jj nuo
elektros tinklo, jei:

— Atsiranda trikdziai;

— Aparatas nebus naudojamas ilgq laika;

—  PrieS valydami aparata.

Traukite laikydami uZ kiStuko, ne uZ laido.
Nelieskite kiStuko Slapiomis rankomis.

Nesinaudokite prietaisu, jei jo laidas, kiStukas arba pats prietaisas
atrodo pazeisti.

Nebandykite atlikti jokiy pakeitimy prietaisui ar jo maitinimo laidui.
Norédami iSvengti pavojy, visuomet pristatykite prietais j Philips
autorizuoto serviso centrg remontui.

Siuo aparatu neturéty naudotis vaikai, jaunesni nei 8 mety amziaus.

Siuo aparatu gali naudotis vaikai, vyresni nei 8 mety am#iaus, jei juos
apie teisingg naudojima instruktuoja ir apie galimus pavojus pranesa
suaugusysis, arba jei jie yra prizitrimi suaugusiojo.

Valymo ir priezitros neturéty atlikti vaikai, nebent jie yra vyresni nei
8 mety amZiaus ir yra priZidrimi suaugusiojo.

Laikykite aparatg ir jo laida vaikams iki 8 mety amZiaus
nepasiekiamoje vietoje.

Siuo aparatu gali naudotis asmenys su sumazéjusiomis fizinémis,
jutiminémis ar protinémis galimybémis arba neturintys pakankamai
patirties ir / ar jgudziy, jei juos apie teisinga naudojima instruktuoja
ir apie galimus pavojus pranesa suaugusysis, arba jei jie yra
priZirimi suaugusiojo.

Priziurékite vaikus ir neleiskite jiems Zaisti su Siuo aparatu.

Niekuomet nekiskite pirsty ar kity objekty j kavos maldnél].
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Atsargiai

» Sis prietaisas yra skirtas tik naudojimui buityje. Jis néra skirtas
naudoti tokiose aplinkose kaip parduotuviy darbuotojy virtuvés,
biurai, tikiai ar kitose darbinése aplinkose.

* Visuomet statykite aparata ant lygaus ir stabilaus pavirsiaus.

* Nestatykite prietaiso ant karsty pavirsiy, 3alia karsty virykliy,
Sildytuvy ar kity Silumos Saltiniy.

* | kavos pupeliy skyrelj pilkite tik skrudintas kavos pupeles. Jei malta
kava, tirpi kava, neskrudintos pupelés ar kitos medziagos dedamos j
kavos pupeliy skyrelj, tai gali sugadinti prietaisa.

o Leiskite prietaisui atvésti prie$ uzdédami arba nuimdami bet kokias
jo dalis. Pasinaudojus prietaisu, kaitinamieji pavirsiai kurj laidg dar
gali islikti karsti.

¢ Niekuomet nenaudokite Silto ar karSto vandens rezervuaro
uZpildymui. Naudokite tik 3alt3, negazuota vanden;.

* Niekuomet nenaudokite Sveiciamuyjy milteliy ar kity stipriy valikliy.
Paprasciausiai naudokite minksta vandeniu sudrékintg Sluoste.

* Reguliariai pasalinkite kalkiy nuosédas i$ aparato. Aparatas jums
pranes, kuomet kalkiy nuosédy pasalinimas bus reikalingas. Jei to
nepadarysite, aparatas nustos tinkamai veikti, o jisy garantija
negalios!

* Nelaikykite aparato temperatiroje, Zemesnéje nei 0°C. Vanduo, likes
sistemoje, gali uz3alti ir sugadinti aparata.

* Jei aparatas nebus naudojamas ilgq laika, nepalikite jame vandens.
Vanduo gali uZsitersti. Visuomet naudokite SvieZig vandenj, kai
naudojatés aparatu.
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Elektromagnetiniai laukai

9

Sis Philips prietaisas atitinka visus taikytinus standartus ir reguliavimus,
susijusius su elektromagnetiniais laukais.

ISmetimas

Jei is perbraukto konteinerio simbolis nurodomas ant produkto, tai
reiskia, kad produktas atitinka Europos direktyva 2012/19/EU.
Pasidomékite apie vieting atskira surinkimo sistema elektriniams ir
elektroniniams prietaisams. Laikykités vietiniy taisykliy ir nemeskite
seno produkto kartu su kitomis butinémis atliekomis. Teisingas
atsikratymas senu produktu padés sumazinti zalos grésme gamtai ir
Zmoniy sveikatai.
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Prietaiso apzvalga




LIETUVISKAI

Bendras aprasymas
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Puodeliy pasildymo pavirsius

Kavos pupeliy talpa su dangteliu

Vandens talpa + dangtelis

Maltos kavos skyrelis

Serviso durelés

Saeco virimo sistemos (SBS) diskas

Karsto vandens / gary vamzdelis

Pilno laséjimo padékliuko indikatorius

Kavos malGnélio reguliavimas

Valdymo skydelis

Pieno talpos movos dangtelis

Kavos istekéjimo latakas

Laséjimo padékliukas (iSorinis)

Virimo prietaisas

Kavos tirsciy stal¢iukas

Laséjimo padékliukas (vidinis)

Serviso dureliy mygtukas

Energijos tiekimo mygtukas

Elektros laido lizdas

Pieno talpa

Elektros tiekimo laidas

Maltos kavos dozavimo samtelis

Alyva virimo prietaisui (pasirinktinai)

Valymo Sepetélis (pasirinktinai)

Vandens kietumo testo juostelé (pasirinktinai)
Espresso mygtukas

Kavos mygtukas

Didelés kavos porcijos mygtukas

Karsto vandens / gary pasirinkimo mygtukas
Budéjimo rezimo mygtukas

Kapucino kavos mygtukas

Latte Macchiato mygtukas

Karsto pieno mygtukas

Pieno talpos valymo ciklo aktyvavimo mygtukas (valymas)
“Aroma” — maltos kavos mygtukas

Funkcijy mygtukai

Kavos dervy valiklis (parduodamas atskirai)
Kalkiy nuosédy salinimo skystis (parduodamas atskirai)
INTENZA+ vandens filtras (parduodamas atskirai)
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PASIRUOSIMAS NAUDOJIMUI

Aparato pakuoté

Originali pakuoté buvo sukurta taip, kad apsaugoty aparata transportavimo
metu. Rekomenduojame ja i$saugoti, jei reikty prietaisa transportuoti
ateityje.

Aparato jdiegimas

Bl isimkite ladéjimo padekliuka su grotelemis i§ pakuotes.
A isimkite aparata i$ pakuotés.

Geriausiam naudojimui, rekomenduojame:
- Pasirinkti saugy, lygy pavirsiy, kur néra pavojaus aparatg nuversti
arba susizeisti.
- Pasirinkti vieta, kuri yra pakankamai apsviesta, Svari ir yra netoli
elektros lizdo.
- Palikti minimalius atstumus nuo aparato Sony, kaip parodyta
iliustracijoje.

A jsitikinkite, kad la3éjimo padékliukas ir grotelés yra jstatyti teisingai.

a Pastaba:

Laséjimo padékliukas surenka vandenij, kuris iSteka i$ istekéjimo latako
kiekvieno skalavimo / savaiminio valymo ciklo metu, taip pat kava, kuri gali
iSbégti gérimo ruosimo metu. IStustinkite ir iSplaukite laséjimo padékliuka
kasdien, bei kaskart, kai pilno laséjimo padékliuko indikatorius pakyla.

n Atsargiai:

NIEKUOMET neisimkite laséjimo padékliuko vos jjunge aparata.
Palaukite keleta minuciy, kol aparatas atliks skalavimo / savaiminio
valymo cikla.



LIETUVISKAI 13

B Pakelkite i$orinj dangtelj ir is§imkite vidinj dangtelj.

A 1iimkite vandens talpa naudodamiesi rankenéle.

IS$skalaukite vandens talpa SvieZiu vandeniu.

Bl Uzpildykite vandens talpa dvieziu vandeniu iki MAX zymos ir jstatykite
ja i aparata. Jsitikinkite, kad ji pilnai jstatyta.

“ Atsargiai:

Niekuomet neuzpildykite vandens talpos Siltu, karstu, gazuotu
vandeniu ar jokiu kitu skysciu, nes taip galite sugadinti talpg ir
aparata.

X Pakelkite kavos pupeliy talpos dangtelj ir i§imkite vidinj dangtelj.

H Letai supilkite kavos pupeles j kavos pupeliy talpa. Uzdékite vidinj
dangtelj atgal ir uzdarykite iSorinj dangtelj.

“ Atsargiai:

| kavos pupeliy piltuva galima pilti tik kavos pupeles. Malta kava, tirpi
kava, karamelizuotos arba neskrudintos kavos pupelés ar bet kas kitas
gali sugadinti prietaisa.
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ITALIANO CH

ITALIANO i
3

ENGLISH
DEUTSCH
FRANGAIS
ESPANOL

PORTOGUES

ITALIANO i

ITALIANO CH 4
ENGLISH |
DEUTSCH
FRANGAIS L8
ESPANOL

PORTOGUES

HEATING UP..

EHl Jstatykite elektros laido kistuka j lizda aparato gale.

EH Jjunkite kistuka kitame laido gale j elektros lizdg su tinkama jtampa.

ulr
’

EEl Paspauskite energijos tiekimo mygtuka j pozicija
aparata.

norédami jjungti

K Sis langas parodomas. Pasirinkite pageidaujama kalba paspausdami
“(3]" arba “(3J" narSymo mygtukus.

E8 spauskite “EO” mygtuka, norédami patvirtinti.

a Pastaba:

Jei kalba nepasirenkama, jasy bus reikalaujama tai padaryti kitg karta
jjungus aparata.

A Aparatas syla.
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APARATO NAUDOJIMAS PIRMA KARTA

Automatinis skalavimo / savaiminio valymo ciklas

Kai apsilimas baigiamas, aparatas automatiskai atlieka skalavimo /
savaiminio valymo cikla vidiniam ratui su Svieziu vandeniu. Tai uztrunka
maziau nei minute.

B Pastatykite inda po istekejimo lataku, kad surinkty nedidelj kiekj
iSleidziamo vandens.

A 3is langas rodomas. Palaukite, kol ciklas automatikai baigsis.

a Pastaba:

Jei reikia, ciklg galima sustabdyti paspaudus “&3” mygtuka.

Il Kai aukiciau aprasyti veiksmai baigiami, aparatas rodo §j langa.
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Neautomatinis skalavimo ciklas

Naudojantis aparatu pirma karta, jums reikia atlikti skalavimo cikla. Sio
proceso metu kavos virimo ciklas yra aktyvuojamas ir Sviezias vanduo teka
per vandens rata. Tai uztrunka keletag minuciy.

B Pastatykite inda po kavos istekejimo lataku.

Pasirinkite maltos kavos naudojimo funkcija paspausdami “ ,"_

mygtuka, kol $i “ ==& " piktograma parodoma.

”

Spauskite “ corree TP " mygtuka.

a Pastaba:

Nedékite maltos kavos j atitinkama skyrelj.

I spauskite “©0” mygtuka. Aparatas pradeda leisti vanden;.

INSERT GROUND COFFEE
/AND SELECT OK
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SELECT
HOT WATER OR STEAM
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H Kai leidimas baigiamas, istustinkite inda ir pastatykite atgal po gary /
karsto vandens vamzdeliu.

A spauskite “ab | &” mygtuka.

Spauskite “(2)" mygtuka, norédami pradéti leisti karsta vandenij.

Bl 5i piktograma yra rodoma, kol aparatas 3yla.

a Pastaba:

Jei reikia, ciklg galima sustabdyti paspaudus “&3" mygtuka.
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Il Baige leisti vandenj, paimkite ir istustinkite inda.

I Pakartokite 5-9 Zingsnius, kol vandens talpa istutés, tuomet teskite
nuo 11 zingsnio.

H Sio veiksmo pabaigoje, vel uzpildykite vandens talpa iki MAX Zzymos.
Dabar aparatas yra paruostas gaminti kava.

a Pastaba:

Jei aparatas nebuvo naudojimas bent dvi savaites, aparatas automatiskai
atliks automatinj skalavimo / savaiminio valymo cikla, o jds taip pat privalote
atlikti neautomatinj skalavimo cikla, kaip aprasyta auksciau.

Automatinis skalavimo / savaiminio valymo ciklas inicijuojamas, kai aparatas
yra jjungiamas (boileris Saltas), aparatas ruosiasi persijungti j budéjimo
rezima, arba paspaudus “©” mygtuka, norint i$jungti aparata (jei pries tai
buvo virta kava).

Vandens kietumo matavimas ir programavimas

Vandens kietumo matavimas yra labai svarbus norint teisingai naudotis
“INTENZA+" filtru bei Zinoti, kaip daznai reikia $alinti kalkiy nuosédas
(norédami daugiau suzinoti apie vandens filtra, skaitykite kita skyriy).
Norédami pamatuoti vandens kietuma, atlikite Zingsnius, aprasytus zemiau.

B Vandens kietumo matavimo juostele, pridéta prie aparato, jmerkite j
vandenj vienai sekundei.

E Pastaba:

Juostelé yra tinkama tik vienam vandens kietumo pamatavimui.



Intenza aromato sistema

Aparato vandens kietumo nustatymas

GENERAL SETTINGS
DISPLAY SETTINGS
CALENDAR SETTINGS
WATER SETTINGS
MAINTENANCE SETTINGS
FACTORY SETTINGS

et o)

DISPLAY SETTINGS
CALENDAR SETTINGS
MAINTENANCE SETTINGS
FACTORY SETTINGS

KA
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A Palaukite vieng minute.

Hl Patikrinkite, kiek kvadrateliy pakeité spalva j raudona, tuomet
ziarékite lentele.

a Pastaba:

Skaiciai ant testo juostelés atitinka vandens kietumo nustatymus.
Detaliau:

1 =1 (labai minkstas vanduo)

2 =2 (minkstas vanduo)

3 =3 (kietas vanduo)

4 =4 (labai kietas vanduo)

Raidés atitinka Zymes, kurios yra pateiktos ant “INTENZA+" vandens filtro
apacios (ziarékite kita skyriy).

I Dabar jus galite programuoti vandens kietumo nustatyma. Spauskite
“(*])” mygtuka, norédami pasiekti aparato pagrindinj meniu.

a Pastaba:

Aparatas pristatomas su standartinio kietumo vandens nustatymu, tinkamu
daugeliui vandens tipy.

Hl spauskite “(2)” mygtuka, norédami pasirinkti “WATER SETTINGS”
(Vandens nustatymai).

A Spauskite “©0" mygtuka, norédami patvirtinti.
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WATER HARDNESS 4

ENABLE FILTER OFF

ACTIVATE FILTER

WATER HARDNESS 4
ENABLE FILTER OFF
ACTIVATE FILTER

[t L]

10:38

Pasirinkite “WATER SETTINGS” (Vandens nustatymai) nustatyma
paspausdami “(e©)” mygtuka, norédami pasiekti meniu.

B Nustatykite vandens kietumo reikime, spausdami “(2)" arba “(33”
narsymo mygtukus. Spauskite “(o©)” mygtuka, norédami patvirtinti.

Bl Noredami iseiti, spauskite “&3” mygtuka keleta karty, kol namy
puslapis parodomas.
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“INTENZA+"” VANDENS FILTRAS

“INTENZA+” vandens filtro jdiegimas

Mes rekomenduojame jdiegti “INTENZA+" vandens filtra, nes tai apsaugo
nuo kalkiy nuosédy kaupimosi ir i$saugo intensyvesnj skonj jasy kavai.

T “INTENZA+" vandens filtrg galima jsigyti atskirai. Norédami suzinoti daugiau,
: ziarékite skyriy apie priezidros produktus sioje naudojimosi instrukcijy
knygeléje.

Vanduo yra esminé kiekvienos kavos dalis, taigi yra svarbiausia visuomet jj
profesionaliai filtruoti. “INTENZA+” filtro naudojimas apsaugos nuo
mineraliniy nuosédy kaupimosi ir pagerins jasy vandens kokybe.

Il isimkite maza balta filtrg i§ vandens talpos ir padékite jj sausoje
vietoje.

A Isimkite “INTENZA+" vandens filtra i$ pakuotés ir jstatykite jj vertikaliai
(angomis j virdy) j Saltag vandenj ir Svelniai paspauskite Sonus, kad
iSeity oro burbulai.

E Nustatykite filtrg pagal vandens kietumo matavima (Ziarekite pries tai
esantj skyriy) bei nurodyta ant filtro apacios:
A = minkstas vanduo - atitinka 1 arba 2 testo juosteléje
B = kietas vanduo (standartas) - atitinka 3 testo juosteléje
C = labai kietas vanduo - atitinka 4 testo juosteléje
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A Jstatykite filtra j tuicia vandens talpa. Paspauskite, kol gerai jsitvirtins.

Bl U:pildykite vandens talpa dvieZiu geriamuoju vandeniu ir jstatykite
atgal j aparata.

Spauskite “(®)” mygtuka, norédami pasiekti pagrindinj aparato meniu.

Bl spauskite “GJ” mygtuka, norédami pasirinkti “WATER SETTINGS”
JRp—— (Vandens nustatymai).

DISPLAY SETTINGS
CALENDAR SETTINGS

WATER SETTINGS

MAINTENANCE SETTINGS

FACTORY SETTINGS




DISPLAY SETTINGS
CALENDAR SETTINGS
MAINTENANCE SETTINGS
FACTORY SETTINGS

WATER HARDNESS
ENABLE FILTER OFF

ACTIVATE FILTER

INSERT WATER FILTER
AND FILL THE WATER TANK

PLACE A CONTAINER UNDER
THE HOT WATER SPOUT
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B} spauskite “EO” mygtuka, norédami patvirtinti.

H spauskite “GJ” mygtuka, norédami pasirinkti “ACTIVATE FILTER”
(Aktyvuoti filtrg) ir spauskite “(cv)” mygtuka, norédami patvirtinti.

EH spauskite “©0" mygtuka, noredami patvirtinti filtro aktyvavimo
proceddra.

BB Spauskite “©0" mygtuka, norédami patvirtinti, kad jstatéte vandens
filtrg ir uzpildéte vandens talpa.

EH spauskite “B0" mygtuka, norédami patvirtinti, kad pastatéte indg po
vandens istekéjimo lataku.
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@
¢ @Saeco il

WATER HARDNESS
ENABLE FILTER
ACTIVATE FILTER

S

EA Aparatas pradeda leisti vandenj. Sis langas yra rodomas. Veiksmo
pabaigoje, paimkite indg su isleistu vandeniu.

“INTENZA+" vandens filtro pakeitimas

Kai “INTENZA+" vandens filtra reikia pakeisti nauju, i piktograma
“i" rodoma.

Il Pakeiskite “INTENZA+" vandens filtra, kaip apradyta ankstesniame
skyriuje.

FA Aparatas dabar yra suprogramuotas valdyti nauja “INTENZA+"
vandens filtra.

a Pastaba:

Jei “INTENZA+" vandens filtras yra jdiegtas ir jus norite jj pasalinti, o ne
pakeisti, pasirinkite “OFF” (I$jungta) nustatyma is “ENABLE FILTER” (Jjungti
filtrg) meniu.

Jei “INTENZA+" vandens filtras yra nejdétas, jdékite maza balta filtra, kurj
iSémeéte i$ vandens talpos.
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R A n

Sis aparatas leidzia atlikti kai kuriuos pakeitimus, kad galétuméte virti
geriausig jmanoma kava.

Saeco prisitaikanti sistema

Kava yra nataralus produktas ir jo savybés gali kisti priklausomai nuo kilmes,
misinio bei skrudinimo. Saeco kavos aparate yra jdiegta savireguliaciné
sistema, kuri leidzia naudoti visus jmanomus jsigyti kavos tipus, isskyrus
karamelizuotas pupeles.

Aparatas automatiskai pasireguliuoja isvires keletg puodeliy kavos, kad
optimizuoty kavos panaudojima, uztikrinty optimaly maltos kavos
suspaudima.

Keraminio kavos maliinélio reguliavimas

Keraminiai maltnéliai visuomet garantuoja tiksly bet kokio kavos misinio
sumalima ir rupuma kiekvienam kavos misiniui ir apsaugo pupeles nuo
perkaitimo.

Tai leidzia islaikyti pilng aromata ir mégautis tikra italidka kava kiekviename
puodelyje.

m Ispéjimas!

Keraminio kavos malanélio viduje yra judanciy detaliy, kurios gali
bati pavojingos. Nekiskite j ji pirSty ar kity objekty. Malanélj
reguliuokite tik naudodami pridedama maliinélio reguliavimo raktelj.

Jas galite reguliuoti keraminius malanélius, norédami nustatyti jums
patinkantj kavos malima.

m Ispéjimas:

Malanélj galima reguliuoti tik tuomet, kai keraminis kavos maliinélis
mala kavos pupeles.

B Pakelkite kavos pupeliy talpos dangtelj.
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H Padekite puodelj po istekéjimo lataku.
Spauskite “espresso SP” mygtuka, norédami ruosti espresso kava.

Paspauskite ir pasukite maltnélio reguliavimo jungiklj, esantj kavos
pupeliy talpos viduje, per vieng padala. Skirtuma kavos skonyje
pajusite isvire 2-3 puodelius espresso kavos.

n Zymés, esancios ant kavos pupeliy talpos dangtelio, nurodo malanélio
nustatyma. Yra galimi 8 skirtingi nustatymai, i$ kuriy galite rinkis:
- Labai rupus malimas (@) - lengvesnei kavai, tamsiai skrudintiems
kavos pupeliy misiniams;

- Labai smulkus malimas (e) - stipresnei kavai, mazai skrudintiems
kavos pupeliy misiniams.

Kai nustatote kavos maltnélj nustatote malti smulkiau, jasy kava bus
stipresné. Norédami lengvesnés kavos, pareguliuokite kavos maltnélj malti
rupiau.
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Putos ir kavos stiprumo reguliavimas
(Saeco virimo sistema — Saeco Brewing System)

Saeco virimo sistema (SBS) leidzia jums reguliuoti kavos putg ir skonio

intensyvuma keiciant kavos virimo greitj.

- Pasukite jungiklj pries laikrodZio rodykle, norédami padidinti srove: kava
bus silpnesné ir turés maziau putos.

- Pasukite jungiklj laikrodzio rodyklés kryptimi, norédami sumazinti srove:
kava bus stipresné ir turés daugiau putos.

a Pastaba:

Srovés greitis gali bati reguliuojama kavos virimo metu.

“Aroma” — kavos stiprumo reguliavimas

Pasirinkite savo mégstamiausig kavos misinj ir pareguliuokite, kokj kiekj
kavos sumalti pagal savo skonj. JUs taip pat galite pasirinkti maltos kavos
funkcija.

E Pastaba:

Pasirinkti reikia pries pasirenkant kavos rasj.

Sis aparatas leidzia jums nustatyti teisinga kavos kiekj kiekvienam

produktui. Standartinis nustatymas kiekvienam produktui gali bati
e nustatomas per “BEVERAGE MENU" (Gérimy meniu) (Zirekite skyriy

COFFEE TEMPERATURE o]

S = “Gérimy programavimas”, dalj “Kavos kiekis”).

Mk LeneTH 1]

MILK FOAM =]
RESTORE DEFAULT VALUES
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[}
3 @ Saeco

-I‘l'l-

Il Norédami laikinai pakeisti sumalamos kavos kiekj, spauskite * g2 ”

mygtuka valdymo skydelyje.

F Stiprumas pakeiciamas vienu laipsniu, pagal pasirinkta kiekj:

= $velni dozé

= vidutiné dozé

= stipri dozé

22 aas aas

==, = gérimas gaminamas naudojant sumalta kava.

E Pastaba:

Sis nustatymas negalimas amerikietidkai kavai.

IStekéjimo vamzdelio reguliavimas

IStekéjimo vamzdelio aukstis gali bati reguliuojamas, kad geriau atitikty jasy
naudojamy puodeliy dyd;.

Rankiniu badu pastumkite istekéjimo vamzdelj aukstyn ar zemyn norédami
pareguliuoti jo aukstj, laikydami jj pirstais, kaip parodyta paveikslélyje.

Rekomenduojamos padétys yra:
Maziems puodeliams;
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Dideliems puodeliams;

Latte Macchiato puodeliams.

a Pastaba:

IStekéjimo vamzdelj galima ir visiskai nuimti, jei norite naudoti didelius
indus.

Norint vienu metu virti dvi kavos porcijas, jis galite padéti du puodelius po
istekéjimo vamzdeliu.

Kavos porcijos dydzio reguliavimas

Aparatas leidzia jums reguliuoti, koks kavos ar pieno kiekis ruosiamas, pagal
jasy skonj ir puodeliy dydj. Kaskart kai “espresso \GP", “ corree TP ir
“comree " mygtukai paspaudziami, aparatas paruosia nustatytg produkto

kiekj. Kiekviena mygtuka galima programuoti individualiai.
Zemiau esanti procedira apras$o kaip programuoti “ espresso &P mygtuka.

Il Padekite puodelj po istekéjimo lataku.
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A Nuspauskite ir palaikykite “espresso &P " mygtuka, kol “fig, "
piktograma yra parodoma, tuomet atleiskite mygtuka. Aparatas
persijungia j programavimo rezima ir pradeda gaminti pasirinkta
produkta.

I Kai “&@" piktograma parodoma, spauskite mygtuka, kai tik
pasiekiamas reikiamas kavos kiekis.

“espresso \&P" mygtukas dabar yra uzprogramuotas. Kaskart jj paspaudus,
aparatas paruos tokj patj espresso kavos kiekj, kokj ka tik uzprogramavote.

a Pastaba:

Laikykités ty pac¢iy nurodymy, norédami uzprogramuoti “corree TP” ir
u LONG [=h,

COFFEE LP mygtukus.
Visuomet spauskite “&3” mygtuka, norédami sustabdyti virima, kai

pasiekiamas reikiamas kavos kiekis.

Jus taip pat galite pareguliuoti kavos porcijos dydj per “BEVERAGE MENU”
(Gérimy meniu) (ziarékite skyriy “Gérimy programavimas”, dalj “Kavos
kiekis").

ESPRESSO IR DIDELES ESPRESSO PORCIJOS VIRIMAS

Prie$ verdant kava, jsitikinkite, kad ekrane nerodoma jokiy jspéjimo zenkly,
bei kad vandens talpa ir kavos pupeliy talpa yra uzpildytos.

Espresso ir didelés espresso porcijos virimas naudojant
kavos pupeles

[l Padékite vieng arba du puodelius po kavos istekéjimo lataku.
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Fl Spauskite “Espresso 2P mygtuka, norédami ruosti espresso kava,
« corree P mygtuka - jprasta kava ar “corree L " mygtuka — didele
kavos porcija.

LONG ||
COFFEE

Norédami paruosti viena porcija espresso, kavos, ar didele kavos
porcija, spauskite reikiama mygtuka viena karta. Sis langas bus
rodomas.

I Norédami paruoiti dvi porcijas espresso, kavos, ar dideles kavos
porcijas, spauskite reikiama mygtuka du kartus i§ eilés. Sis langas bus
rodomas.

a Pastaba:

Siame veikimo reZime, aparatas automatiskai sumala ir dozuoja reikiama
kavos kiekj. Verdant dvi porcijas espresso kavos, reikia dviejy malimo ir
virimo cikly, atliekamy automatiskai.

I rasibaigus pasiruoimo virimui ciklui, kava pradeda begti per
iStekéjimo vamzdelj.

A Kavos virimas sustoja automatiskai, kai uzprogramuotas lygis kavos
yra pasiekiamas. Taciau jus galite nutraukti kavos virima paspaude
“@%)" mygtuka.
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Espresso ir didelés espresso porcijos virimas naudojant
malta kava

Si funkcija leidzia jums naudoti malta kava arba kava be kofeino.
Naudojantis sia funkcija, vienu metu galima isvirti tik vieng puodelj kavos.

Il spauskite “ g " mygtuka, norédami pasirinkti maltos kavos funkcija,
—a® Saeco kol ” === " piktograma parodoma.

F Padekite puodelj po kavos istekéjimo lataku.

Spauskite “ espresso 'SP " mygtuka, norédami ruosti espresso kava,
“ corree P " mygtuka - jprasta kava ar “coeree LP " mygtuka - didele
kavos porcija. Virimo ciklas pradedamas.

A 3is langas yra rodomas.

INSERT GROUND COFFEE
AND SELECT O}
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A Siek tiek paspauskite, noredami atidaryti sumaltos kavos skyrelio
dangtelj.

A dekite viena matavimo samtelj maltos kavos. Naudokite tik ta samtelj,
kuris yra pridedamas prie aparato. Tuomet uzdarykite maltos kavos
skyrelio dangtelj.

m Ispéjimas:

| maltos kavos skyrelj dékite tik malta kava. Kitos medziagos ar daiktai
gali rimtai sugadinti prietaisq. Tokiems gedimams garantija negalioja!

Spauskite “(c0)” mygtuka, norédami patvirtinti ir pradéti virima.

Bl Pasibaigus pasiruosimo virimui ciklui, kava pradeda begti per
iStekéjimo vamzdelj.

A Kavos virimas sustoja automatiskai, kai uzprogramuotas lygis kavos
yra pasiekiamas. Taciau jus galite nutraukti kavos virima paspaude
“&&)" mygtuka.

Baigus virti kava, aparatas grjzta j pradinj meniu.

Pakartokite zingsnius, aprasytus auksciau, norédami virti daugiau puodeliy
kavos, naudojant maltg kava.

a Pastaba:

Jei "0 mygtukas nepaspaudziamas per 30 sekundziy, aparatas grjzta j
pagrindinj meniu ir pasalina maltg kava j maltos kavos stalciuka.

Jei j skyrelj nejdedama kavos, tik vanduo isbégs per isleidimo vamzdelj.

Jei kavos per daug, arba du (ar daugiau) kavos samteliai buvo jdéti, aparatas
neruos kavos. Malta kava, kurig jdéjote, bus pasalinta j maltos kavos
stalciuka.
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PIENO TALPA

Siame skyriuje paaiskinta, kaip naudotis pieno talpa, norint paruosti
kapucino, latte macchiato ar karsta piena.

a Pastaba:

Pries naudodamiesi pieno talpa, kruopsciai jg iSplaukite, kaip aprasyta
skyriuje “Valymas ir prieziara”.

Rekomenduojame pieno talpa uzpildyti Saltu pienu (apie 5°C temperatiros).
Padékite pieno talpa atgal j Saldytuva po naudojimo. NEPALIKITE pieno ne
saldytuve ilgiau nei 15 minuciy.

m Ispéjimas:

Ruosdami gérimus, talpa uzpildykite tik pienu, o valydami jq - tik
vandeniu.

Pieno talpos uzpildymas

Prie$ naudojant pieno talpa, ja reikia uzpildyti.

B Atidarykite pieno talpos dispenserj pasukdami jj laikrodzio rodykles
kryptimi, kol gerai jsitvirtins.

F Paspauskite atpalaidavimo mygtukus ir nukelkite dangtelj.

Supilkite piena j talpa: pieno turi bati tarp minimalios (MIN) ir
maksimalios (MAX) zymuy, esanciy ant talpos.
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I Uzdékite dangtelj atgal ir uzdarykite pieno talpos dispenser;
pasukdami jj pries laikrodzio rodykle.

Pieno talpa dabar yra paruosta naudojimui.

Pieno talpos jstatymas

Il 3velniai palenkite pieno talpa ir jstatykite ja j priekine aparato dalj.

ﬂ Siuo metu talpos angos (A) yra Zemiau nei movos (C). Kistukai (B) yra
tame paciame aukstyje, kaip ir kreiptuvai (D).

y

NN
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0| 1S
N\
)
\,) I
Spustelékite pieno talpa link aparato apacios tuo paciu metu ja
—— sukdami, kol ji gerai jsitvirtins iSoriniame laséjimo padékliuka (E).
LY

“ Atsargiai:

Istatydami pieno talpa nenaudokite jégos.

Pieno talpos i$émimas

[l Uzdarykite pieno talpos dispenserj pasukdami jj pries laikrodzio
rodykle. Palaukite keleta sekundziy. Aparatas pradeda automatinj
@ valymo ciklg (Ziarékite skyriy “Valymas ir prieziara”).

HA Pasibaigus valymo ciklui, pasukite pieno talpg j viréy, kol ji atsilaisvins
nuo isorinio laséjimo padékliuko (E).

¢ S Traukite pieno talpa tolyn nuo aparato, kol jis visiskai issiims.
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Pieno talpos istustinimas

B Atidarykite pieno talpos dispenserj pasukdami jj laikrodzio rodykles
kryptimi.

Paspauskite atpalaidavimo mygtukus.

Nuimkite dangtelj. IStustinkite pieno talpg ir iSplaukite jg tinkamai.

E Pastaba:

Po kiekvieno naudojimo isplaukite pieno talpa kaip aprasyta skyriuje
“Valymas ir prieziara”.
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KAPUCINO KAVOS VIRIMAS
\{ m Ispéjimas:

Nudegimy pavojus! Pradzioje karsto pieno ir gary srovelés gali istiksti.
Niekuomet nelieskite pieno talpos rankenélés valymo ciklo metu:
nudegimy pavojus! Palaukite, kol Sis ciklas baigsis pries iSimdami
pieno talpa.

Il Uzpildykite pieno talpa pienu. Pieno turi bati tarp minimalios (MIN) ir
maksimalios (MAX) Zzymuy, esanciy ant talpos.

a Pastaba:

Naudokite Salta (5°C / 41°F) pieng, turintj ne maziau nei 3% baltymy,
norédami uztikrinti optimaliausius rezultatus, kai ruosiate kapucino. Jas
galite naudoti nenugriebta arba liesg pieng, priklausomai nuo jasy skonio.

B Uzdekite dangtelj ir jstatykite pieno talpa j aparata.

El Padékite dangtelj po kavos istekéjimo lataku.

A Atidarykite pieno talpos dispenserj pasukdami jj laikrodZio rodykles
kryptimi.
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P carpuccing

&) LATTE
&) maccriaro
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ECO MODE ON
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H spauskite “ £ carrucamo " mygtuka, norédami pradéti gérimo leidima.

A Aparatas syla.

a Pastaba:

Jei "ECOMODE" (Eko rezimas) funkcija yra aktyvuota, aparatui reikia
daugiau laiko, kol jis susyla.

Jei “([@=)" mygtukas paspaudziamas, “"ECOMODE” funkcija yra i§jungiama ir
nustatoma j padétj “OFF” (I$jungta). Tokiu atveju, sistemai reikia maziau
laiko apsilimui, bet sunaudojama daugiau energijos.

Norédami suzinoti daugiau, ZiGrékite skyriy “Aparato programavimas”.

Kai $is langas rodomas, aparatas pradeda leisti pieno puta. Leidima
galima sustabdyti paspaudus “E%"” mygtuka.

a Pastaba:

Pieno kiekj galima padidinti paspaudus “(3)” mygtuka. Papildomas isleisto
karsto pieno kiekis bus be putos.
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(o
\UP cappuccing

& LATTE

&) Maccriaro

ry
U HOT MILK

n Kai pieno puta isleidZziama, aparatas pradeda ruosti kava. Virima
galima sustabdyti anksciau paspaudus “&3" mygtuka.

A Paimkite puodelj ir uzdarykite pieno talpos dispenserj pasukdami ji
laikrodzio rodyklés kryptimi.

1 Palaukite keleta sekundziy. Aparatas pradeda automatinj valymo cikla
(ziarékite skyriy “Valymas ir prieziara”).

E Palaukite valymo ciklo pabaigos, isimkite pieno talpg ir padekite ja j
saldytuva.

Kapucino kavos porcijos dydis

Kiekviena karta, kai “ £ caruccino” mygtukas paspaudziamas, aparatas
paruosia nustatyta kapucino kavos kiekj.

Aparatas leidzia jums pareguliuoti kapucino kavos kiekj pagal jasy skonj ir
puodeliy dydj.

B U:zpildykite pieno talpa pienu ir jstatykite j aparata.

H Padekite puodelj po istekejimo lataku ir atidarykite pieno talpos
dispenserj pasukdami jj laikrodzio rodyklés kryptimi.

Nuspauskite ir palaikykite “ &P carruceno” mygtuka, kol ”@" piktograma
parodoma.
Tuomet atleiskite mygtuka.
Aparatas dabar yra programavimo rezime.
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A Aparatas $yla.

H Kai iis langas rodomas, aparatas pradeda leisti piena j puodeli.
Spauskite “E®®"” mygtuka, kai tik reikiamas pieno kiekis pasiekiamas.

A Kai tik pieno puta idleidziama, aparatas pradeda virti kava. Kai
reikiamas kavos kiekis pasiekiamas, spauskite “&3” mygtuka.

“ &P earrucamo ” mygtukas yra uzprogramuotas. Kaskart kai jis paspaudziamas,
aparatas paruos ta patj gérimo kiekj, kurj uzprogramavote.

E Pastaba:

JUs taip pat galite pareguliuoti kavos porcijos dydj per “BEVERAGE MENU”
(Gérimy meniu) (ziarékite skyriy “Gérimy programavimas”).
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LATTE MACCHIATO KAVOS VIRIMAS

m Ispéjimas:

Nudegimy pavojus! Pradzioje karsto pieno ir gary srovelés gali istiksti.
Niekuomet nelieskite pieno talpos rankenélés valymo ciklo metu:
nudegimy pavojus! Palaukite, kol Sis ciklas baigsis pries iSimdami
pieno talpa.

Il Uzpildykite pieno talpa pienu. Pieno turi bati tarp minimalios (MIN) ir
maksimalios (MAX) zymuy, esanciy ant talpos.

a Pastaba:

Naudokite Salta (5°C / 41°F) pieng, turintj ne maziau nei 3% baltymuy,
norédami uztikrinti optimaliausius rezultatus, kai ruosiate kapucino. Jus
galite naudoti nenugriebta arba liesg piena, priklausomai nuo jisy skonio.

Bl Uzdékite dangtelj ir jstatykite pieno talpa j aparata.

Padekite dangtelj po kavos istekéjimo lataku.
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A Atidarykite pieno talpos dispenserj pasukdami jj laikrodzio rodykles
kryptimi.

A spauskite ”\:} Hhecaaro” Mygtuka, norédami pradéti gérimo leidima.

A Aparatas dyla.

a Pastaba:

Jei "ECOMODE” (Eko rezimas) funkcija yra aktyvuota, aparatui reikia
daugiau laiko, kol jis susyla.

Jei” " mygtukas paspaudziamas, "ECOMODE" funkcija yra iSjungiama ir
nustatoma j padétj “OFF” (ISjungta). Tokiu atveju, sistemai reikia maZziau
laiko apsilimui, bet sunaudojama daugiau energijos.

Norédami suzinoti daugiau, ziarékite skyriy “Aparato programavimas”.

Kai Sis langas rodomas, aparatas pradeda leisti pieno puta. Leidima
galima sustabdyti paspaudus “6%" mygtuka.
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a Pastaba:

Pieno kiekj galima padidinti paspaudus “(*3)” mygtuka. Papildomas isleisto
karsto pieno kiekis bus be putos.

Bl Kai pieno puta isleidziama, aparatas pradeda ruosti kava. Virima
galima sustabdyti anksciau paspaudus “&3" mygtuka.

X Paimkite puodelj ir uzdarykite pieno talpos dispenserj pasukdami jj
laikrodZio rodyklés kryptimi.

H Palaukite keletg sekundziy. Aparatas pradeda automatinj valymo cikla
(ziarékite skyriy “Valymas ir prieziara”).

EHl Palaukite valymo ciklo pabaigos, isimkite pieno talpa ir padekite ja j
saldytuva.

Latte Macchiato kavos porcijos dydis

Kiekviena karta, kai @ maceHiato " Mygtukas paspaudziamas, aparatas
paruosia nustatytg latte macchiato kavos kiekj.

Aparatas leidZia jums pareguliuoti latte macchiato kavos kiekj pagal jusy
skonj ir puodeliy dyd;.

Il Uzpildykite pieno talpa pienu ir jstatykite j aparata.

@CAPPUCCIN(

EA Padékite puodelj po istekéjimo lataku ir atidarykite pieno talpos
dispenserj pasukdami jj laikrodzio rodyklés kryptimi.

& LATTE
k!) MACCHIATO

Nuspauskite ir palaikykite @ LATTE aro” Mygtuka, kol “fg”
piktograma parodoma. Tuomet atleiskite mygtuka. Aparatas dabar yra
programavimo rezime.
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A Aparatas $yla.

H Kai sis langas rodomas, aparatas pradeda leisti piena j puodeli.
Spauskite “68" mygtuka, kai tik reikiamas pieno kiekis pasiekiamas.

A Kai tik pieno puta idleidziama, aparatas pradeda virti kava. Kai
reikiamas kavos kiekis pasiekiamas, spauskite “&3” mygtuka.

" e LATTE " L2 e v
\&) maccriato” Mygtukas yra uzprogramuotas. Kaskart kai jis paspaudziamas,
aparatas paruos tg patj gérimo kiekj, kurj uzprogramavote.

a Pastaba:

JUs taip pat galite pareguliuoti kavos porcijos dydj per “BEVERAGE MENU”
(Gérimy meniu) (ziarékite skyriy “Gérimy programavimas”).
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KARSTO PIENO PARUOSIMAS

m Ispéjimas:

Nudegimy pavojus! PradzZioje karsto pieno ir gary srovelés gali istiksti.
Niekuomet nelieskite pieno talpos rankenélés valymo ciklo metu:
nudegimy pavojus! Palaukite, kol Sis ciklas baigsis pries iSimdami
pieno talpa.

Il U:pildykite pieno talpa pienu. Pieno turi bati tarp minimalios (MIN) ir
maksimalios (MAX) zymy, esanciy ant talpos.

a Pastaba:

Naudokite Salta (5°C/ 41°F) pieng, turintj ne maziau nei 3% baltymy,
norédami uztikrinti optimaliausius rezultatus, kai ruosiate kapucino. Jis
galite naudoti nenugriebtg arba liesa piena, priklausomai nuo jusy skonio.

Bl Uzdékite dangtelj ir jstatykite pieno talpa j aparata.

Padékite dangtelj po kavos istekéjimo lataku.
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A Atidarykite pieno talpos dispenserj pasukdami jj laikrodzio rodykles
kryptimi.

H spauskite ”@ HoT MILK " mygtukg, norédami pradéti gérimo leidima.

(-
UP cappuccing

& LATTE
U MACCHIATO

A Aparatas syla.

(@ § = -

ECO MODE O Jei "ECOMODE” (Eko rezimas) funkcija yra aktyvuota, aparatui reikia
daugiau laiko, kol jis susyla.

Jei " [&=)" mygtukas paspaudziamas, “ECOMODE’ funkcija yra i$jungiama ir
nustatoma j padétj “OFF” (I$jungta). Tokiu atveju, sistemai reikia maZziau
laiko apsilimui, bet sunaudojama daugiau energijos.

Norédami suzinoti daugiau, Ziarékite skyriy “Aparato programavimas”.

Kai Sis langas rodomas, aparatas pradeda leisti piena. Leidima galima
sustabdyti paspaudus “E&” mygtuka.
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(-
P cappuccing

&) LATTE
&) maccriaro

a
U HOT MILK

E Pastaba:

Pieno kiekj galima padidinti paspaudus “(*3)” mygtuka. Papildomas isleisto
karsto pieno kiekis bus be putos.

Bl Paimkite puodelj ir uzdarykite pieno talpos dispenserj pasukdami jj
laikrodzio rodyklés kryptimi.

A Palaukite keleta sekundziy. Aparatas pradeda automatinj valymo cikla
(ziarékite skyriy “Valymas ir prieziara”).

A Palaukite valymo ciklo pabaigos, isimkite pieno talpg ir padekite ja j
Saldytuva.

Karsto pieno porcijos dydis

Kiekvieng karta, kai ”@ Hot mitk” mygtukas paspaudziamas, aparatas
paruosia nustatyta karsto pieno kiekj.

Aparatas leidZia jums pareguliuoti karsto pieno kiekj pagal jasy skonj ir
puodeliy dydj.

[ 1| Uzpildykite pieno talpa pienu ir jstatykite j aparata.

E Padekite puodelj po istekéjimo lataku ir atidarykite pieno talpos
dispenserj pasukdami jj laikrodzio rodyklés kryptimi.

E Nuspauskite ir palaikykite ”@ HOT MILK” mygtuka, kol “ G " piktograma
parodoma. Tuomet atleiskite mygtuka. Aparatas dabar yra
programavimo rezime.
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A Aparatas $yla.

@y

ECO MODE ON

A Kai sis langas “ @ " rodomas, aparatas pradeda leisti piena j puodelj.
Spauskite “689" mygtuka, kai tik reikiamas pieno kiekis pasiekiamas.

”@ Hot miLk” mygtukas yra uzprogramuotas. Kaskart kai jis paspaudziamas,
aparatas paruos ta patj gérimo kiekj, kurj uzprogramavote.

a Pastaba:

JUs taip pat galite pareguliuoti kavos porcijos dydj per “BEVERAGE MENU”
(Gérimy meniu) (ziarekite skyriy “Gérimy programavimas”).

GARY PARUOSIMAS

m Ispéjimas:

Nudegimy pavojus! Pradzioje karsto vandens ir gary srovelés gali
istiksti. Nelieskite gary / karsto vandens vamzdelio plikomis rankomis.

Il Pastatykite inda po gary / karsto vandens vamzdeliu.
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H spauskite | & mygtuka.

Spauskite “(&)" mygtuka, norédami pradéti leisti garus.

SELECT
HOT WATER OR STEAM

A 3i piktograma rodoma, kol aparatas $yla.

A Gary leidimas pradedamas. Jj galite sustabdyti paspaude “GZ2"
mygtuka.

A Baige leisti garus, paimkite inda su pasildytu gerimu.




LONG
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KARSTO VANDENS RUOSIMAS

m Ispéjimas:

Nudegimy pavojus! Pradzioje karsto vandens gali istiksti. Gary /
karsto vandens vamzdelis gali labai jkaisti - nelieskite jo plikomis
rankomis, naudokite atitinkama rankenéle.

naudoti ir vandens talpa yra uzpildyta.

Il Pastatykite inda po gary / karsto vandens vamzdeliu.

H Spauskite < | & mygtuka.

Spauskite “(2]" mygtuka, norédami pradéti leisti karsta vandeni.

SELECT
HOT WATER OR STEAM

51
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n Si piktograma rodoma, kol aparatas $yla.

A Vandens leidimas pradedamas. Jj galite sustabdyti paspaude “&&3"
mygtuka.

A Paimkite inda.
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GERIMY PROGRAMAVIMAS

| :15101115 | Aparatg galima uzprogramuoti, kad kavos skonis atitikty jasy asmeninius
1038 poreikius. Kiekvienam gérimui galima keisti jo nustatymus.

BB Spauskite “@)” mygtuka, noredami pasiekti pagrindinj gérimy meniu.

A spauskite “(8)” arba “(3)" nardymo mygtukus ir patvirtinkite
paspaude “(e0)”, norédami pasirinkti gérima.
COFFEE
LONG COFFEE
VR
HOT MILK

Kapucino kavos programavimas

Si procediira apra$o kaip programuoti kapucino kavos nustatymus.

Kiekvieno sub-meniu nustatymai yra paaiskinti Zemiau. JUs galite pasirinkti
e juos paspausdami “(#]” arba “(3]" nar§ymo mygtukus. Patvirtinkite
v oore nustatymus paspausdami “(ex)".

LONG COFFEE

CAPPUCCINO

LATTE MACCHIATO
HOT MILK
HOT WATER

Spauskite “(o®)”, norédami pasirinkti CAPPUCCINO i$ gérimy meniu.

PREBREWING
COFFEE TEMPERATURE
COFFEE LENGTH
MILK LENGTH
MILK FOAM @
RESTORE DEFAULT VALUES

( COFFEE AMOUNT Sis nustatymas reguliuoja sumalamos kavos kiekj.
- = gérimas yra gaminamas naudojant sumalta kava.
000 = 3velnidoze
000 = vidutiné dozé
000 =stipri dozée

Spauskite “(+])" arba “(3]" narsymo mygtukus, norédami pasirinkti, tuomet
spauskite “(o0)” mygtuka, norédami patvirtinti.
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PREBREWING

COFFEE TEMPERATURE

COFFEE LENGTH

144
CAPPUCCINO

COFFEE LENGTH

144
CAPPUCCINO

MILK LENGTH

Sis nustatymas jjungia pasiruodimo virimui funkcija. Pasiruo$imo virimui
metu, kava Siek tiek sudrékinama, kad geriau atskleisty savo aromata.
(@ : pasiruosimo virimui funkcija yra aktyvi.
(@ : pasiruosimo virimui funkcija uztrunka ilgiau, kad pagerinty kavos
skonij.
(O : pasiruosimo virimui funkcija yra igjungta.

Spauskite “(#])" arba “(3]" narsymo mygtukus, norédami pasirinkti, tuomet
spauskite “(c0)” mygtuka, norédami patvirtinti.

Sis nustatymas leidZia jums reguliuoti kavos temperatiira.
«]: Zema temperatira;
«1: vidutiné temperatira;
<7 auksta temperatara.

Spauskite “(+]" arba “(3]" narsymo mygtukus, norédami pasirinkti, tuomet
spauskite “(c0)” mygtuka, norédami patvirtinti.

Reguliuodami juostg, esancia ekrane, “(#]" ir “(3]" mygtukais, jas galite
pasirinkti, koks vandens kiekis naudojamas kavos virimui.
Spauskite “(c©)” mygtuka, norédami patvirtinti pakeitima.

Reguliuodami juosta, esancia ekrane, “()" ir “(3]" mygtukais, jas galite
pasirinkti, koks pieno kiekis naudojamas gérimo paruosimui.
Spauskite “(c0)” mygtuka, norédami patvirtinti pakeitima.

E Pastaba:

Pieno funkcijy nustatymai yra rodomi tik gérimams su pienu.



C MILK FOAM )

1.4.4
CAPPUCCINO

MILK FOAM

MINIMUM
NORMAL

MAXIMUM =

C RESTORE DEFAULT VALUES )

1.4, CAPPUCCINO

COFFEEAMOUNT I
PREBREWING m
COFFEE TEMPERATURE wif!
COFFEE LENGTH
MILK LENGTH
MILK FOAM &

RESTORE DEFAULT VALUES

KK
© 000
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Sis nustatymas leidZia jums programuoti pieno putos paruo$imo metoda:
@ = maziausia puta

@ =vidutiné puta

© =didziausia puta

@ =be putos (galima tik karstam pienui)

Spauskite “(8)” arba “(3]" narsymo mygtukus, norédami pasirinkti, tuomet
spauskite “(50)” mygtuka, norédami patvirtinti.

a Pastaba:

Kai pieno putos funkcija isjungiama, isleidziamo pieno temperatura gali bati
Zzemesneé. [Sleiskite gary per gary vamzdelj, norédami pasildyti gérima.

Js galite atkurti originalius gamyklinius nustatymus kiekvienam gérimui.
Pasirinkus sia funkcijg, jasy pakeisti nustatymai yra istrinami.

Norédami isjungti programavima, spauskite “&9” mygtuka bent viena kartg
arba kol pagrindinis meniu parodomas.

Karsto vandens programavimas

1. BEVERAGE MENU

ESPRESSO
COFFEE
LONG COFFEE
CAPPUCCINO
LATTE MACCHIATO

HOT MILK

HOT WATER

Si procediira apra3o kaip programuoti karéto vandens nustatymus.

BB Pasirinkite "HOT WATER” (Karitas vanduo) i$ gerimy meniu spausdami
“(3]" arba “(3]" narSymo mygtukus. Spauskite “(e)”, norédami
patvirtinti.
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Reguliuodami juostg, esanciag ekrane, “(#]" ir “(3]"” mygtukais, jas galite
pasirinkti, koks karsto vandens kiekis bus paruostas.
Spauskite “(o©)" mygtuka, norédami patvirtinti pakeitima.

C WATER LENGTH

WATER LENGTH

Atkurti originalius gamyklinius nustatymus. Pasirinkus $ia funkcija, jasy

(RESTORE MBS ) pakeisti nustatymai yra istrinami.

APARATO PROGRAMAVIMAS
Sio aparato veikimo nustatymus galima keisti. Sie nustatymai taikomi
Ll visiems vartotojy profiliams.

Il spauskite “)” mygtuka, norédami pasiekti pagrindinj aparato meniu.

GENERAL SETTINGS

DISPLAY SETTINGS'
CALENDAR SETTINGS
WATER SETTINGS
MAINTENANCE SETTINGS
FACTORY SETTINGS

ol (4o
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Bendri nustatymai

57

Bendri nustatymai leidzia jums keisti veikimo nustatymus.
GENERAL SETTINGS

Si funkcija leidzia jums aktyvuoti arba i$jungti puodeliy pasildymo
CUP WARMER L o f o
pavirsiaus kaitinima, esantj aparato viruje.

ECOMODE FUNCTION (Eko rezimo funkcija) leidzia jums taupyti elektros
ECOMODE FUNCTION i, o o . A Lo
energija, sumazindama boilerio aktyvavimo lygj, kai aparatas jjungiamas.
Jei norite gaminti gérimus su pienu, aparato silimo laikas pailgés. Pagal
nutyléjima 3i funkcija yra nustatyta j “ON” (jjungta) padét;.

ACOUSTIC TONE Si funkcija leidZia jums aktyvuoti arba i§jungti garsinius perspéjimus.
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Ekrano nustatymai

Ekrano nustatymai leidzia jums pasirinkti kalba, naudojama ekrane ir ekrano
rySkuma.

DISPLAY SETTINGS

LANGUAGE Sis nustatymas yra svarbus, kad automatiskai pritaikyty aparato nustatymus
pagal vartotojo 3alj.

BRIGHTNESS Sis nustatymas leidzia jums reguliuoti ekrano ryskuma.
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Kalendoriaus nustatymai

59

Si funkcija leidZia jums nustatyti laika, data, budéjimo rezimo laika ir
CALENDAR SETTINGS isijungimo laika.

TIME Leidzia nustatyti valandas, minutes ir laiko formata (24 arba 12 valandy).

“ Nustatyti mety / ménesio / dienos formata.

STAND-BY SETTINGS (Budéjimo rezimo nustatymai) leidzia nustatyti laiko
STAND-BY SETTINGS tarpa, po kurio aparatas persijungia j budéjimo rezima baigus ruosti

paskutinj gérima. 5j laikg galima pasirinkti i§ 15, 30, 60 ir 180 minuciy.
Numatytasis nustatymas yra 15 minuciy.
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CALENDAR SETTINGS

Jsijungimo laikmacio funkcija automatiskai jjungia aparata vartotojo
nustatyta dieng ir nustatytu laiku. Aparatas atlieka $ig funkcija tik tuomet, jei
energijos mygtukas yra “ON” (Jjungta) padétyje.

Js galite nustatyti tris skirtingus jsijungimo laikus, kuriuos galite valdyti

atskirai.

a Pastaba:

I$sijungimo laikg galima nustatyti naudojant budéjimo rezimo nustatymo
funkcija.

TIMER 1 00:00 Sis meniu leidZia jums nustatyti pirmo jsijungimo laika.
HOUR 00 Nustatyti jsijungimo valanda.

MINUTES 00 Nustatyti jsijungimo minutes.
Pasirinkti savaités dieng, kuriai norite pritaikyti laikmatj.
DA S Naudokite “(#]" arba “(3]" mygtukus, norédami pasirinkti diena ir

spauskite “(c0)” mygtuka, norédami patvirtinti.
ON (Jjungta) = laikas yra aktyvuotas —
OFF (I3jungta) = laikas yra neaktyvus. ZAn T

THURSDAY
FRIDAY

SATURDAY
SUNDAY

TIMER 2 00:00 Sis meniu leidZia jums nustatyti antro jsijungimo laika.
TIMER 3 00:00 Sis meniu leidZia jums nustatyti trecio jsijungimo laika.
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Vandens nustatymai

WATER SETTINGS (Vandens nustatymai) funkcija leidZia jums keisti vandens
WATER SETTINGS nustatymus, kad iSgautuméte optimaliausia kava.

Naudodami WATER SETTINGS (Vandens nustatymai) funkcija jas galite
LRSI nustatyti vandens kietumo lyg;.

Norédami ismatuoti vandens kietuma, Zidrékite skyriy “Vandens kietumo
matavimas ir programavimas”.

jungus sia funkcijg, aparatas informuoja naudotoja, kai reikia pakeisti
ENABLE FILTER 3an3ens ﬁqltrq ja, ap j ja p

OFF (I3jungta): perspéjimas iSjungtas
ON (Jjungta): perspéjimas jjungtas (3is perspéjimas nustatomas
automatiskai, kai vandens filtras aktyvuojamas).

Aktyvuoja filtra po jdiegimo ar pakeitimo. Ziarékite skyriy “INTENZA+
ACTIVATEFILTER vandens filtro jdiegimas”.
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Prieziliros nustatymai

MAINTENANCE SETTINGS (Priezitros nustatymai) funkcija leidzia jums
MAINTENANCE SETTINGS nustatyti visas funkcijas tinkamai aparato priezidrai.

PRODUCTS COUNTERS (Produkty skaitikliai) funkcija rodo, kiek kiekvienos
PRODUCT COUNTERS rasies gérimo buvo pagaminta nuo paskutinio skaitikliy anuliavimo.

DESCALING CYCLE DESCALING CYCLE (Kalkiy nuosédy salinimo ciklas) funkcija aktyvuoja
kalkiy nuosédy 3alinimo cikla (ziarékite skyriy “Kalkiy nuosédy $alinimas”).

BREW GROUP CLEANING CYCLE (Virimo prietaiso valymo ciklas) funkcija
BREW GROUP CLEANING CYCLE aktyvuoja kasmeénesinj virimo prietaiso valyma (ziGrékite skyriy

“Kasménesinis virimo prietaiso valymas naudojant kavos dervy valiklj").

CARAFE WASH CYCLE (Pieno talpos plovimo ciklas) funkcija aktyvuoja
CARAFE WASH CYCLE kasménesinj pieno talpos valyma (ziGrékite skyriy “Kasménesinis pieno

talpos valymas”).

CARAFE AUTO CLEAN FARAFE A!JTO CLEAN (Automatlnls pieno tal.pos valymas) furll.(u ja nglea
jums atlikti automatinj pieno talpos valymo cikla. Pagal nutyléjima Si

funkcija yra jjungta.

Gamykliniai nustatymai

FACTORY SETTINGS (Gamykliniai nustatymai) funkcijos aktyvavimas atkuria
FACTORY SETTINGS visus aparato nustatymus j numatytasias vertes. Tokiu atveju visi pakeisti

nustatymai bus istrinti.
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VALYMAS IR PRIEZIORA

Kasdienis aparato valymas

“ Atsargiai:

Laiku atliekamas valymas ir prieziiira yra labai svarbus, nes uztikrina,
kad jasy aparatas tarnauty ilgai. Jisy aparatas nuolat turi kontakta su
drégme, kava ir kalkiy nuosédomis!

Siame skyriuje detaliai aprasyta, ka reikia atlikti ir kaip daznai. Jei to
nedarysite, galy gale aparatas nustos tinkamai veikti. Tokiu atveju
garantija negalios!

a Pastaba:

- Naudokite minksta, drégna Sluoste aparato valymui.

- Jokiy nuimamy aparato daliy neplaukite indaplovéje.

- Nenaudokite alkoholio, tirpikliy ir / ar abrazyviniy priemoniy aparato
valymui.

- Nemerkite aparato j vanden;.

- Nedziovinkite aparato ir / ar jo daliy naudojant mikrobangy ar
standartines krosneles.

IStustinkite ir iSvalykite kavos tirs¢iy stalciuka ir (vidinj) laséjimo padékliuka
kiekvieng dieng jjunge aparata. Atlikite Siuos veiksmus:

Il Spauskite mygtuka ir atidarykite serviso dureles.

ISimkite (vidinj) laséjimo padékliuka ir maltos kavos stalciuka.
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Istustinkite maltos kavos stal¢iuka ir i$plaukite jj $vieziu vandeniu.

A i5tustinkite (vidinj) lasejimo padékliuka ir dangtelj ir iSplaukite juos
SvieZiu vandeniu.

Bl Teisingai surinkite visas dalis atgal.

A Jstatykite laséjimo padékliuka ir maltos kavos stal¢iuka ir uzdarykite
serviso dureles.

a Pastaba:

Jei Sie veiksmai atliekami, kai aparatas yra iSjungtas, aparatas neuzfiksuos ir
neperkraus perspéjimo apie stalciuko iSvalyma. Tokiu atveju aparatas gali
rodyti perspéjima “EMPTY COFFEE GROUNDS DRAWER” (Istustinkite
maltos kavos stal¢iuka) per anksti.

Kasdienis vandens talpos valymas

Il 1simkite mazg balta filtrg arba “INTENZA+" vandens filtra (jei jdiegtas)
i$ vandens talpos ir abu isplaukite Svieziu vandeniu.

A |dékite maza balta filtrg arba “INTENZA+” vandens filtra (jei jdiegtas)
atgal j vieta Svelniai paspausdami ir tuo paciu pasukdami.

Uzpildykite vandens talpa Svieziu vandeniu.
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Kasdienis pieno talpos valymas: “CLEAN” savaiminio
valymo ciklas (po kiekvieno naudojimo)

Kaskart paruoSus gérima su pienu, aparatas atlieka automatinj valymo cikla,
iSleisdamas gary sroveles per pieno istekéjimo vamzdelj.

_ . . - I~
JUs taip pat galite aktyvuoti $j cikla paspaude “cLean)” mygtukg valdymo
skydelyje. Si veiksma galite atlikti bet kuriuo metu.

Il Istatykite pieno talpa j aparata, kaip aprasyta skyriuje “Pieno talpa”.
Uzdarykite pieno talpos dispenserj.

F Spauskite “T P cLean” mygtuka, norédami pradeéti valymo cikla.

Kassavaitinis aparato valymas

BB i5junkite aparata ir atjunkite jj nuo elektros tinklo.

A simkite groteles ir kruopéciai jas isplaukite.
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I5imkite atramas, esancias po grotelémis.

A izimkite (i3orinj) la3éjimo padékliuka. I3plaukite atramas ir la3éjimo

padékliuka.

H :dziovinkite groteles, surinkite visas detales ir jstatykite atgal j

aparata.

A Nuimkite istekéjimo lataka ir i3plaukite jj vandeniu.

Nuvalykite gary / karéto vandens vamzdelj ir ekrana drégna $luoste.
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Kassavaitinis pieno talpos valymas

67

Kassavaitinis valymas yra kruopstesnis, nes pasalinami visi pieno likuciai.

Bl Pries valydami, isimkite pieno talpa i$ aparato ir istuitinkite ja.

Fl Atidarykite pieno talpos dispenserj pasukdami jj laikrodzio rodykles
kryptimi.

Paspauskite sonus ir pakelkite dangtelj.

I Pasukite rankenéle pries laikrodzio rodykle j atrakinta padét; iki “@”
piktogramos.
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B Nuimkite jungtj, kuri lie¢iasi su aparatu.

A Nuimkite rankenéle su jsiurbimo vamzdeliu.

Nuimkite jsiurbimo vamzdelj.

a Pastaba:

Jsitikinkite, kad jsiurbimo vamzdelis yra pilnai jstatytas. Jei ne, pieno talpa
neveiks tinkamai ir nejsiurbs pieno.

Bl Nuimkite i$orine mova.

X isimkite vidine mova.
T Visas dalis kruops¢iai isplaukite 3iltu vandeniu.
KRl surinkite visas dalis atvirkstine tvarka, nei apradyta auki¢iau.

n Atsargiai:

NEPLAUKITE pieno talpos daliy indaplovéje.




LIETUVISKAI 69

Kassavaitinis virimo prietaiso valymas

Virimo prietaisas turi bati valomas kaskart, kai pripildote kavos pupeliy talpa
arba bent karta per savaite.

B Paspauskite mygtuka ir atidarykite serviso dureles.

A simkite (vidinj) laéjimo padékliuka ir maltos kavos stal¢iuka.

Norédami isimti virimo prietaisg, spauskite “PUSH” mygtuka ir
patraukite rankenéle.

A Kruopiciai isvalykite kavos istekejimo 3auksto galu ar kitu uzapvalintu
virtuvés jrankiu.
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B Kruopiciai isplaukite virimo prietaisa 3iltu vandeniu ir atidiai
iSvalykite virsutinj filtra.

n Atsargiai:
Nenaudokite valikliy ar muilo virimo prietaiso valymui.
A Leiskite virimo prietaisui visiskai isdZiati.

Kruopsciai iSvalykite aparato vidy minksta drégna Sluoste.

Bl isitikinkite, kad virimo prietaisas yra i$jungtoje padétyje, ty. dvi Zymos
turi atitikti. Jei jos neatitinka, pereikite prie 9 zingsnio.

El Svelniai paspauskite svirtj, kol ji ims liestis su virimo prietaiso pagrindu
ir dvi Zzymos, esancios virimo prietaiso Sone, atitinka.

H stipriai paspauskite “PUSH” mygtuka.
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E ssitikinkite, kad kabliukas, skirtas pritvirtinti virimo prietaisg yra
teisingoje pozicijoje. Jei jis vis dar nuleistoje padétyje, pastumkite jj
aukstyn, kol tvirtai atsistos teisingoje padétyje.

EE1 jstatykite virimo prietaisg j savo vieta, kol jis visiskai jsitvirtins,
nespausdami “PUSH” mygtuko.

|statykite (vidinj) laséjimo padékliuka ir maltos kavos stalciuka atgal j
aparata ir uzdarykite serviso dureles.
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Kasménesinis pieno talpos valymas

2.5, MAINTENANCE SETTINGS

PRODUCT COUNTERS
DESCALING CYCLE  118(1)
BREW GROUP CLEANING CYCLE

CARAFE WASH CYCLE

CARAFEAUTOCLEAN  ON

START MILK CARAFE
WASH CYCLE?

Kasmeénesiniam valymo ciklui mes rekomenduojame naudoti Saeco pieno
rato valiklj (Saeco Milk Circuit Cleaner), kad pasalintuméte visus pieno
likucius i$ aparato. Sj valiklj galite jsigyti atskirai. Ziarékite prieziros
produkty puslapj, norédami suzinoti daugiau.

Ispéjimas:

gimy pavojus! PradZioje, karsto vandens ir gary srovelés gali

ti. Nudegimy pavojus! Nelieskite gary / karsto vandens
vamzdelio plikomis rankomis.

[l Pasirinkite “MAINTENANCE SETTINGS” (Priezidiros nustatymai) i
“MACHINE SETTINGS” (Aparato nustatymai) meniu.

A Pasirinkite “CARAFE WASH CYCLE” (Pieno talpos plovimo ciklas) ir
spauskite “(o0)" mygtuka, norédami patvirtinti.

[l spauskite “E0" mygtuka, norédami patvirtinti.

I U:pildykite vandens talpa dvieziu vandeniu iki MAX Zymos. Spauskite
(00" mygtuka.
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B Uzpildykite pieno talpa $vieZiu geriamuoju vandeniu iki MAX zymos.
Supilkite vieng valiklio maiselj j pieno talpg ir leiskite valikliui visiskai

istirpti.

A u:dékite dangteli.

)

Pasukite pieno talpos dispenserj pries laikrodZio rodykle j uzrakintg

padétj.

Bl Istatykite pieno talpa j aparata.

E
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POUR THE DETERGENT INTO
THE CARAFE AND FILL THE
CCARAFE WITH FRESH WATER

CARAFE WASH CYCLE

STEP 112
WASH CYCLE..

CARAFE WASH CYCLE

REFILL WATER TANK

n Padékite dideljinda (1,5 1) po iStekéjimo lataku. Atidarykite pieno
talpos dispenserj pasukdami jj laikrodZio rodyklés kryptimi.

H spauskite “©O” mygtuka, noredami pradeti cikla. Aparatas pradeda
leisti valymo skystj per pieno istekéjimo vamzdelj.

K i piktograma rodoma. Juostelé rodo ciklo progresa.

m Ispéjimas:

Niekuomet negerkite skyscio, iSleisto Sio Zingsnio metu.

KB Kai aparatas nustoja leisti skystj, uzpildykite vandens talpa $vieziu
geriamuoju vandeniu iki MAX zymos. Spauskite “(e©)” mygtuka,
norédami patvirtinti.

EE 1zimkite pieno talpa ir inda i aparato.
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A Kruopsciai isskalaukite pieno talpa ir pripildykite jg 3vieziu geriamuoju
vandeniu. |statykite pieno talpa j aparata. Spauskite “(c®)” mygtuka,
P\ FRESH WATER. norédami patvirtinti.

8 istustinkite inda ir padekite jj atgal po kavos istekejimo lataku.
Atidarykite pieno talpos dispenserj pasukdami jj laikrodZio rodyklés
kryptimi.

3 Aparatas pradeda leisti vandenj tiek per kavos istekejimo, tiek ir pieno
istekéjimo latakus. Juostelé rodo ciklo progresa.

STEP 212
RINSING CYCLE...

Ciklo pabaigoje, aparatas grjzta j gérimy ruodimo meniu.

EB 15ardykite ir isplaukite pieno talpa, kaip aprasyta skyriuje “Kassavaitinis
pieno talpos valymas”.
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Kasménesinis virimo prietaiso sutepimas

Virimo prietaisa reikia sutepti iSvirus apie 500 puodeliy kavos arba kartg per
ménesj.

Alyva, skirtg virimo prietaiso sutepimui galite nusipirkti atskirai. Norédami
suzinoti daugiau, ziurékite skyriy apie priezitros produktus Sioje
naudojimosi instrukcijy knygeléje.

n Atsargiai:

PriesS virimo prietaiso sutepima, iSplaukite jj Svariu vandeniu ir
iSdziovinkite, kaip aprasyta skyriuje “Kassavaitinis virimo prietaiso
valymas”.

Bl Ustepkite tepalo tolygiai ant abiejy pusiy zymiy.

Taip pat sutepkite velena.

N Jstatykite virimo prietaisa j jo vieta, kol pilnai jsitvirtins (ziarekite skyriy
“Kassavaitinis virimo prietaiso valymas”).

A Jstatykite laséjimo padekliuka (vidinj) ir kavos tirs¢iy stal¢iuka j aparata
ir uzdarykite serviso dureles.
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Kasmeénesinis virimo prietaiso valymas naudojant kavos
dervy valiklj

CARAFE AUTO CLEAN ON

2.5.3. MAINTENANCE SETTINGS

PERFORM BREW GROUP
CLEANING CYCLE?

=

s
) @Cbo
VN

———
BREW GROUP CLEANING CYCLE,

REFILL WATER TANK

Be kassavaitinio valymo, mes rekomenduojame atlikti valymo ciklg su kavos
dervy valikliu (Coffee Oil Remover) isvirus 500 puodeliy kavos arba kartg per
ménesj. Sis veiksmas uzbaigia virimo prietaiso priezitros procesa.

Kavos dervy valiklio tableciy galite nusipirkti atskirai. Norédami suzinoti
daugiau, zitrékite skyriy apie priezidros produktus Sioje naudojimosi
instrukcijy knygeléje.

n Atsargiai:

Kavos dervy valiklio tabletés yra skirtos tik valymui ir neturi kalkiy
nuosédy salinimo savybiy. Norédami pasalinti kalkiy nuosédas,
naudokite kalkiy nuosédy Salinimo priemone ir sekite nurodymus,
esancius skyriuje “Kalkiy nuosédy salinimas”.

[l Pasirinkite “MAINTENANCE SETTINGS” (Prieziiiros nustatymai) i
“MACHINE SETTINGS” (Aparato nustatymai) meniu.

n Pasirinkite “BREW GROUP CLEANING CYCLE" (Virimo prietaiso valymo
ciklas) ir spauskite “(c&)” mygtuka, norédami patvirtinti.

Il Spauskite “©0" mygtuka, norédami patvirtinti.

I UZpildykite vandens talpa $vieziu vandeniu iki MAX Zymos. Spauskite
(0" mygtuka.



78 LIETUVISKAI

H dekite kavos dervy valiklio tablete j sumaltos kavos skyrelj. Spauskite
(0" mygtuka.

INSERT BREW GROUP
CLEANING TABLET

A Padekite inda (1,5 1) po istekejimo lataku. Spauskite “(@0” mygtuka,
norédami pradéti valymo cikla.

a Pastaba:
Pasukite SBS diska pries laikrodzio rodykle j kaire prie$ pradédami §j cikla.

Si piktograma rodoma. Juostelé rodo ciklo progresa.

m Ispéjimas:

Niekuomet negerkite skyscio, isleisto Sio Zingsnio metu.
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Bl Kai aparatas nustoja leisti skystj, paimkite ir istustinkite inda.

A 1ivalykite virimo prietaisa, kaip aprasyta skyriuje “Kassavaitinis virimo
prietaiso valymas”.

Kasménesinis kavos pupeliy talpos valymas

Valykite kavos pupeliy talpa kartg per ménesj, kai ji yra tuscia, drégna
Sluoste, norédami pasalinti kavos dervas, tuomet vél uzpildykite kavos
pupelémis.
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KALKIY NUOSEDUY SALINIMAS

Kai piktograma rodoma, jums reikia pasalinti kalkiy nuosédas.

Kalkiy nuosédy 3alinimo procesas trunka apie 25 minutes.

n Atsargiai:

Jei nesalinsite kalkiy nuosédy, galy gale jisy aparatas nustos veikes
tinkamai. Tokiu atveju remontui negalios garantija.

— m Ispéjimas:

Visuomet naudokite Saeco kalkiy nuosédy Salinimo priemone, nes ji
yra sukurta, kad uztikrinty geresnj aparato veikima. Kity priemoniy
naudojimas gali pazeisti aparata ar palikti nuosédy vandenyje.

15/01/15
10:38

Saeco kalkiy nuosédy salinimo priemone galite jsigyti atskirai. Norédami
suzinoti daugiau, ziurékite skyriy apie priezitros produktus Sioje
naudojimosi instrukcijy knygeléje.

m Ispéjimas:

Niekuomet negerkite kalkiy nuosédy salinimo skyscio ar jokiy
skysc¢iy, susidaranciy kalkiy nuosédy salinimo proceso metu.
Niekuomet nenaudokite acto kalkiy nuosédoms salinti.

a Pastaba:

Neisimkite virimo prietaiso kalkiy nuosédy salinimo proceso metu.

Norédami atlikti kalkiy nuosédy 3alinimo cikla, sekite Zingsnius, aprasytus
Zemiau.

n Pasirinkite “MAINTENANCE SETTINGS” (Prieziliros nustatymai) i$
“MACHINE SETTINGS" (Aparato nustatymai) meniu ir patvirtinkite
paspausdami “(e0)”,

m [EA Pasirinkite “DESCALING CYCLE” (Kalkiy nuosédy $alinimo ciklas) ir

PRODUCT couNTERS spauskite “(20)” mygtuka, norédami patvirtinti.
DESCALING CYCLE 118(I)

BREW GROUP CLEANING CYCLE
CARAFE WASH CYCLE

CARAFE AUTO CLEAN ON
Pastaba:

Jei “[e0)" mygtuka paspaudéte per klaida, spauskite “€9” mygtuka,
norédami iseiti.
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Spauskite “(o©)” mygtuka, norédami patvirtinti.

START DESCALING
CYCLE?

A isimkite vandens talpa ir “INTENZA+" vandens filtra (jei naudojamas).

H supilkite visg Saeco kalkiy nuosédy $alinimo skystj j vandens talpa.
Tuomet pripildykite jg Svieziu vandeniu iki MAX Zymos. Spauskite
REFILL WATER TANK ”” mygtuka

WITH DESCALING SOLUTION

A 1stustinkite ladéjimo padekliukus (vidinj) / (iorinj).
| EMPTY DRIPTRAY PLACED Spauskite “lo)” mygtukq.

UNDER THE BREW GROUP
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PLACE A CONTAINER UNDER
HOT WATER & CARAFE
DISP. SPOUTS

DESCALING CYCLE...

Uzpildykite puse pieno talpos Svieziu vandeniu. |statykite pieno talpa j
aparata ir atidarykite dispenserj pasukdami jj laikrodzio rodyklés
kryptimi. Spauskite “[e©” mygtuka.

Bl Padekite dideljinda (1,5 1) po gary / karsto vandens vamzdeliu ir pieno
talpos dispenseriu. Spauskite “(e0)” mygtuka.

Il Aparatas pradés leisti kalkiy nuosédy $alinimo skystj reguliariais
intervalais. Juosta ekranélyje rodo etapo progresa.

a Pastaba:

Norédami padaryti pauze kalkiy nuosédy $alinimo procediroje ir istustinti
inda, spauskite “(0)” mygtuka. Norédami testi ciklg, spauskite “[>J”
mygtuka.

3 Zinuté nurodo pirmojo Zingsnio pabaiga. Vandens talpa reikia
isskalauti. Uzpildykite vandens talpa Svieziu vandeniu iki MAX Zymos.
Spauskite “(c0)" mygtuka.



EMPTY DRIP TRAY PLACED
UNDER THE BREW GROUP

FILL THE CARAFE HALFWAY
WITH FRESH WATER AND
INSERT IT IN BREWING

PLACE A CONTAINER UNDER
HOT WATER & CARAFE
DISP. SPOUTS

TEP 2/2
RINSING CYCLE...
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H 1stustinkite (vidinj) laséjimo padékliuka ir jstatykite jj atgal. Tuomet
spauskite “(e0)” mygtuka.

ER i5tustinkite pieno talpa ir pripildykite ja Svieziu vandeniu. |statykite
atgal j aparata. Spauskite “(o0)” mygtuka.

EEd i3tustinkite inda ir padekite jj atgal po gary / karéto vandens
vamzdeliu ir pieno talpos dispenseriu. Spauskite “(<)” mygtuka.

A skalavimo ciklas pradedamas. Juosta rodo ciklo progresa.

a Pastaba:

Norédami padaryti pauze skalavimo cikle ir iStustinti inda, spauskite “CiJ"
mygtuka. Norédami testi ciklg, spauskite “(>]" mygtuka.

83
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EA Kai skalavimui reikalingo vandens kiekis iéleidziamas, aparatas
automatiskai baigia kalkiy nuosédy salinimo procedira ir parodo $j
langa po trumpos apsilimo fazés.

3 Paimkite ir istuitinkite inda.

ISardykite ir iSplaukite pieno talpa kaip aprasyta skyriuje “Kassavaitinis
pieno talpos valymas”.
E i5tustinkite (vidinj) lasejimo padékliuka ir jdekite jj atgal.

B |dekite “INTENZA+" vandens filtrg (jei naudojamas) atgal j vandens
talpa.

Kalkiy nuosédy salinimo ciklas yra baigtas.

E Pastaba:

Kalkiy nuosédy salinimo ciklo pabaigoje iSplaukite virimo prietaisa, kaip
aprasyta skyriuje “Kassavaitinis virimo prietaiso valymas”.

Skalavimo ciklas atliekamas, kad vidiniai apytakos ratai baty isvalyti
reikiamu kiekiu vandens ir uztikrinty tinkama aparato veikima. Jei vandens
talpa neuzpildoma iki MAX zymos, aparatui gali prireikti dviejy ar daugiau
cikly.
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ATSITIKTINIS KALKIY NUOSEDY SALINIMO CIKLO
PERTRAUKIMAS

Kai pradedate kalkiy nuosédy salinimo cikla, jus turite jj pabaigti iki galo,
neisjungdami aparato.

Jei aparatas sustoja, jis galite nutraukti ciklg paspaude jjungimo / i$jungimo
mygtuka.

I Jei taip nutinka, istustinkite ir isskalaukite vandens talpg, tuomet
pripildykite jg iki MAX Zymos.

A Sekite nurodymus, esancius skyriuje “Neautomatinis skalavimo ciklas”
prie$ gamindami bet kokius gérimus.

a Pastaba:

Jei ciklas buvo neuZzbaigtas, aparatas reikalaus kito kalkiy nuosédy salinimo
ciklo. Atlikite jj kaip galima greiciau.
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EKRANELIO ZINUTES
Rodoma zZinuté Zinutés reikSme

CLOSE HOPPER DOOR

&

Uzdarykite kavos pupeliy talpos vidinj dangtelj.

ADD COFFEE

@

Uzpildykite kavos pupeliy talpa.

INSERT BREW GROUP

®

Virimo prietaisa reikia jdéti j aparata.

INSERT GROUNDS DRAWER
AND DRIP TRAY

lesd s
4

|dékite kavos tirsciy stalciuka ir vidinj la3éjimo padékliuka.

EMPTY DRIP TRAY
AND COFFEE
‘GROUNDS DRAWER

IStustinkite kavos tirsciy stalciuka ir vidinj laséjimo padékliuka.

a Pastaba:

Kavos tirsciy stalciuka reikia istustinti tik tuomet, kai aparatas to reikalauja ir

(D)
kai jis yra jjungtas. Jei stalciukas istustinamas, kai aparatas yra iSjungtas, jis
neuzfiksuos io veiksmo.
CLOSE FRONT DOOR Uzdarykite serviso dureles.
L

REFILL WATER TANK

o)

ISimkite vandens talpa ir uzpildykite ja.

ROTATE THE MILK CARAFE
DISPENSING SPOUT
INTO BREWING POSITION

Atidarykite pieno talpos dispenserj, norédami ruosti gérimus. Spauskite
“ESC" mygtuka, norédami iseiti.




ROTATE THE MILK CARAFE
DISPENSING SPOUT INTO
RINSING POSITION
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Uzdarykite pieno talpos dispenserj, norédami pradéti pieno talpos valymo
cikla. Spauskite “ESC” mygtuka, norédami iseiti.

PLACE MILK CARAFE
IN ITS HOUSING

|statykite pieno talpg, norédami pradéti leisti. Spauskite “ESC” mygtuka,
norédami iseiti.

Jums reikia pasalinti kalkiy nuosédas i$ aparato. Sekite zingsnius, aprasytus
skyriuje “Kalkiy nuosédy salinimas”, esanc¢iame Sioje naudojimosi instrukcijy
knygeléje.

Atkreipkite démesj, kad nesalinant kalkiy nuosédy, galy gale aparatas
nustos veikes tinkamai. Tokiu atveju remontui negalios garantija.

Reikia pakeisti “INTENZA+" vandens filtra.

Raudona lemputé mirksi. Spauskite bet kurj mygtuka, norédami iseiti is
budéjimo rezimo.

RESTART TO SOLVE
THE PROBLEM

%

E XX

Uzsirasykite kodg (E xx), rodoma desiniajame apatiniame kampe. ISjunkite
aparata. Jjunkite jj vél po 30 sekundziy. Pakartokite tai 2-3 kartus.

Jei aparatas nepradeda veikti, susisiekite su Philips SAECO pagalbos linija
savo Salyje ir pasakykite koda, rodoma ekrane. Kontaktine informacija rasite
atskirame garantijos buklete arba www.philips.com/support.
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PROBLEMUY SPRENDIMAS

Siame skyriuje rasite dazniausiai galimas problemas, su kuriomis galite
susidurti naudodamiesi aparatu. Jei naudojantis Siais patarimais problemos
iSspresti nepavyksta, apsilankykite www.saeco.com/support, kur rasite
dazniausiai uzduodamy klausimy sarasa, arba susisiekite su Philips Saeco
pagalbos linija jasy salyje. Konktaktine informacija rasite pridétame
garantijos buklete arba interneto puslapyje www.saeco.com/support.

Aparato veiksmai

Priezastys

Aparatas nejsijungia.

Neprijungtas elektros tiekimas.

Prijunkite aparata prie elektros tinklo.

Elektros tiekimo mygtukas yra “0”
padétyje.

“r

Jjunkite elektros tiekimo mygtuka j
padét;.

Laséjimo padékliukas
uzsipildo, nors vanduo
neisleidziamas.

Kartais aparatas automatiskai
isleidzia vandenij j laséjimo
padékliuka, kad suvaldyty
skalavimo ciklus ir uztikrinty
optimaly aparato veikima.

Tai yra jprasta veikimo procedura.

Kava yra nepakankamai
karsta.

Puodeliai yra salti.

Pasildykite puodelius naudodami karsta
vandenj arba naudokite karsto vandens
istekéjimo vazmdelj.

Kavos temperatira yra nustatyta
zema.

Nustatykite temperatira j vidutine ar
auksta naudodamiesi programavimo
meniu.

| kava pripyléte salto pieno.

Saltas pienas sumazina galutinio gérimo
temperatura. Pasildykite pieng prie$
pildamijj j gérima.

Karstas vanduo nebéga.

Gary / karsto vandens vamzdelis
yra uzsikimses arba purvinas.

I8valykite karsto vandens lataka.
Patikrinkite angg, ar ji neuzsikimsusi.
Padarykite skylute kalkiy nuosédose
naudodami smeigtuka ar adata.

Aparatas nepripildo
puodelio.

Aparatas yra nesuprogramuotas.

Eikite j gérimy programavimo meniu ir
pareguliuokite gérimo porcijos dydj
pagal savo skonj kiekvienam gérimo
tipui.

Kava turi mazai putos
(ziarékite pastaba).

Kavos misinys yra netinkamas,
kava nesvieziai skrudinta arba
malimas yra per rupus.

Pakeiskite kavos misinj arba
pareguliuokite kavos malanélj kaip
aprasyta skyriuje “Kavos malinélio
reguliavimas”.

Kavos pupelés arba sumalta kava
yra pasenusi.

Naudokite tik SvieZias kavos pupeles ir
sumalta kava.
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Priezastys

Aparato veiksmai

Sprendimai

Nebéga pieno puta. Pieno talpa yra nesvari arba

neteisingai jstatyta.

Jsitikinkite, kad pieno talpa yra Svari ir
yra teisingai jdéta.

Aparatas labai ilgai Syla,
arba isleidZziama labai
mazai vandens.

Aparatas yra uzsikimses kalkiy
nuosédomis.

Pasalinkite kalkiy nuosédas.

Negaliu iSimti virimo
prietaiso.

Virimo prietaisas yra pasislinkes. Jjunkite aparata. Uzdarykite serviso
dureles. Virimo prietaisas automatiskai

grj$ j pradine padét;.

Kavos tirsciy stalciukas yra jdétas.  Pirmiausia iSimkite kavos tirs¢iy
stalciuka, pries iSimdami virimo
prietaisa.

Negaliu jdéti virimo
prietaiso.

Virimo prietaisas yra neisjungtoje
padétyje.

Jsitikinkite, kad virimo prietaisas yra
iSjungtoje padetyje, kaip aprasyta
skyriuje “Kasménesinis virimo prietaiso
sutepimas”

Pavara yra neteisingoje padétyje. |statykite laséjimo padékliuka ir maltos
kavos stalCiukg ir uzdarykite serviso
dureles. Jjunkite aparata. Pavara
automatiskai grjzta j pradine padét;.
Dabar galite jdéti virimo prietaisa.

Po arba virs virimo
prietaiso yra daug maltos
kavos.

Naudojama automatiniams
aparatas netinkama kava.

Jums gali tekti pakeisti naudojama
kavos tipa arba kavos maltnélio
nustatymus. Zidrékite skyriy “Kavos
malunélio reguliavimas”.

Aparatas reguliuoja kavos malnélj
pradéjus naudoti nauja kavos

misinj.

Aparatas automatiskai pasireguliuoja
iSvirus keleta puodeliy kavos, kad
optimizuoty maltos kavos suspaudima.
Gali reikeéti iSvirti 2 ar 3 puodelius, kol
aparatas visiskai prisitaikys. Tai néra
gedimas.

Kavos tirsciai yra per
drégni arba per sausi.

Pareguliuokite kavos malanél;.

Kavos maltinélio reguliavimas veikia
kavos tirs¢iy kokybe.

Jei kavos tirsciai per drégni, nustatykite
rupesnj malima. Jei per sausi —
smulkesnj.

Ziarékite skyriy “Kavos malinélio
reguliavimas”.
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Aparato veiksmai

Priezastys

Aparatas sumala kavos
pupeles, bet kava
neverdama (ziarékite
pastabg).

Néra vandens.

Sprendimai

Uzpildykite vandens talpa ir uzpildykite
vandens ratq (ziarékite skyriy
“Neautomatinis skalavimo ciklas”).

Virimo prietaisas yra purvinas.

ISvalykite virimo prietaisa (ziGrékite
skyriy “Kassavaitinis virimo prietaiso
valymas”).

Taip gali nutikti, kai aparatas
automatiskai reguliuoja kavos
kiekj.

ISvirkite keletg puodeliy kavos, kaip
aprasyta skyriuje “Saeco prisitaikanti
sistema”.

IStekéjimo latakas yra purvinas.

Nuvalykite istekéjimo lataka.

Kava yra per silpna
(ziarékite pastaba).

Kartais nutinka, kai aparatas
automatiskai reguliuoja kavos
doze.

ISvirkite keleta puodeliy kavos, kaip
aprasyta skyriuje “Saeco prisitaikanti
sistema”.

Kava sumalta per rupiai.

Pareguliuokite kavos maltinélj, kad
malty smulkiau, kaip aprasyta skyriuje
“Kavos malinélio reguliavimas”.

Kava verdama létai
(ziarékite pastabg).

Kava sumalta per smulkiai.

Pakeiskite kavos misinj arba
pareguliuokite kavos malanélj kaip
aprasyta skyriuje “Kavos malinélio
reguliavimas”.

Aparatas yra uzsikimses kalkiy
nuosédomis.

Pasalinkite kalkiy nuosédas.

Virimo prietaisas yra purvinas.

ISvalykite virimo prietaisa (skyrius
“Kassavaitinis virimo prietaiso valymas”),

Kava lasa i$ istekéjimo
latako.

IStekéjimo latakas yra uzsikimses.

Nuvalykite kavos lataka ir jo angas.

a Pastaba:

Sios problemos gali bati normalios, jei kavos misinys buvo pakeistas arba
aparatas yra tik pradétas naudoti. Tokiu atveju palaukite, kol aparatas baigs
prisitaikymo programa kaip aprasyta skyriuje “Saeco prisitaikanti sistema”.
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ENERGIJOS TAUPYMAS

Budéjimo rezimas

Saeco visiskai automatinis espreso kavos aparatas yra sukurtas energijos
taupymui, kaip pateikta A klasés energijos zenklinime.

Po tam tikro laiko, kurj galite uzprogramuoti (ziGirékite skyriy “Aparato
programavimas”), jei su aparatu nieko nedaroma, aparatas automatiskai
iSsijungia. Jei buvo gaminti gérimai, aparatas atlieka skalavimo cikla.

Budéjimo rezime, energijos suvartojimas yra mazesnis nei 1 vatvalandé.
Norédami jjungti aparatg, spauskite “®” mygtuka (jei jjungimo mygtukas
aparato galinéje dalyje yra “I" pozicijoje). Jei boileris yra 3altas, aparatas
atlieka skalavimo cikla.

Aparato blseng galima pakeisti rankiniu badu j budéjimo rezima paspaudus
STAND-BY mygtuka tris sekundes.

a Pastaba:

[l Aparatas nepersijungs j budéjimo rezima, jei serviso durelés yra
atidarytos.

A Kai budéjimo rezimas yra aktyvuojamas, aparatas gali atlikti skalavimo
cikla. Cikla galima pertraukti paspaudus “STOP” mygtuka.

Aparatg galima aktyvuoti:
[l Paspaudus bet kokj mygtuka valdymo skydelyje.
A Atidarius serviso dureles (uzdarius dureles, aparatas vél persijungs j

budéjimo rezima).

Raudonas indikatorius ant “©” mygtuko mirksi, kai aparatas yra budéjimo
rezime.
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TECHNINIAI DUOMENYS

Gamintojas pasilieka teise keisti techninius duomenis be iSankstinio
perspéjimo.

Nominali jtampa - Energijos Ziarékite etikete ant prietaiso
reitingas — Energijos tiekimas

Matmenys (plotis x aukstis x gylis) 280 x 385 x 430 mm

Elektros laido ilgis 800-1200 mm

Vandens talpa 1,7 litro — iSimamo tipo

Kavos tirs¢iy skyrelio talpa 15

Boileris Neradijancio plieno

GARANTLJA IR APTARNAVIMAS

Garantija

Detali informacija apie garantijg ir susijusias salygas pateikiama atskirame
garantijos buklete.

Aptarnavimas

Mes siekiame uztikrinti, kad jas butuméte patenkinti savo aparatu.

Jei dar nepadaréte to, uzregistruokite savo pirkinj adresu
www.saeco.com/welcome. Tai leis mums palaikyti rysj su jumis ir priminti
apie valyma bei kalkiy nuosédy salinimo poreikj.

Jei prireikia pagalbos ar remonto, apsilankykite Philips interneto puslapyje
www.saeco.com/support arba susisiekite su Philips Saeco pagalbos linija
savo Salyje.

Kontaktine informacija rasite atskirame garantijos buklete arba
www.saeco.com/support.
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PRIEZIUROS PRODUKTY UZSISAKYMAS

Valymui ir kalkiy nuosédy $alinimui naudokite tik SAECO produktus. Jis
galite juos nusipirkti internetu Philips internetinéje parduotuvéje www.
shop.philips.com/service, i$ savo vietinio Philips atstovo ar jgalioto
aptarnavimo centro.

Jei susiduriate su problemomis, norédami jsigyti priezitros produktus,
susisiekite su Philips Saeco pagalbos linija jasy salyje.

Konktaktine informacija rasite pridétame garantijos buklete arba interneto
puslapyje www.saeco.com/support.

Prieziuros produkty apzvalga

- Kalkiy nuosédy salinimo priemoné CA6700

- INTENZA+ vanden:s filtras CA6702

- Alyva HD5061
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- Kavos dervy valiklio tabletés CA6704

- Pieno rato valiklis CA6705

- PrieziGros rinkinys CA6706
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421946022461

PHILIPS
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Gamintojas pasilieka teise keisti techninius duomenis be iSankstinio perspéjimo.

www.philips.com/saeco
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Daugiau apie firmos “Philips” gaminius galite suZinoti
pasauliniame Interneto tinkle. Svetainés adresas:
http://www.philips.com





